Capitolul I

| Lingyvistica teoretica.
Distinctii conceptuale primare: limbaj, limba

Delimitarea domeniului

intr-o acceptiune simpla si de cea mai mare generalitate, lingvistica poate
fi definita drept ,,studiul stiintific al limbii” (LYONS, Introducere..., p. 11)
sau ,studiul stiintific al limbajului omenesc” (MARTINET, Elemente...,
p. 25), aceasta stiint4 avind a studia , toate manifestirile limbajului uman”
(SAUSSURE, Curs, p. 33). Dificultitile de intelegere justd apar atunci cind
dorim s aprofunddm aceastad definitie, cici va trebui sa definim mai intfi ce
inseamni in aces caz termenii stiintific,limbaj si limba.
S# refinem pentru moment c¢i o abordare gtiin{ifica impune respectarea
principiilor obiectivitatii, adecvarii §i verificabilitatii empirice. Data fiind
natura atit de complexd a limbajului uman, aplicarea consecventd a
acestor principii este dificild, spiritul investigator al omului de stiintd
trebuind in acest caz si examineze un obiect care nu Ti este extrinsec, pre-
cum in cazul celor mai multe dintre stiinte (fizica se ocupd cu mecanis-
mele realitdtii materiale, biologia — cu manifestérile fiintelor vii etc.), ci
un obiect, am spune, inefabil, care defineste propria sa esentdi. Din aceastd
cauzi, in calitate de stiintd moderna, adicd de domeniu de cercetare cu un
obiect propriu, o terminologie si principii proprii, lingvistica este o
disciplini relativ recenti §i se prezintd mai degraba ca un ansamblu de
teorii diverse (uneori divergente, cel mai adesea complementare) decit ca
un discurs teoretic unic i general acceptat.

Abordind acum ceilalti doi termeni mentionati mai sus, limbaj §i
limb #, trebuie si remarcdm imediat cd ei desemneaza notiuni distincte,
care ne ajuti si operdm in continuare o serie de distinctii importante. Sa
spunem ci ambii termeni desemneazi notiuni abstracte si nu realitdti
concrete, perceptibile cu simturile. in realitatea ca atare a faptelor nu
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12 INTRODUCERE IN LINGVISTICA

existd decit vorbirea oamenilor, adici faptul de a vorbi ca
atare sau oameni care vorbesc intre ei. Presupunind c#, asemenea unui
extraterestru, nu am sti nimic despre lume si oameni §i am vedea prima
dati doi oameni vorbind, ce am observa? Am constata mai intii cd acei
oameni vorbesc, adici schimb3 intre ei informatii intr-un mod
specific, cu alte cuvinte, comunic & ; apoi, la o examinare repetatd si
comparativd a mai multor asemenea acte de vorbire, vom constata ci ei
practicd aceastd comunicare intr-o [ i m b & anume, adicd intr-un cod de
semne specific. Acest mic e x e m plum imaginar, pilda aceasta, are
menirea sd ne sugereze diferentele conceptuale intre limbaj si
limbid. Prinlimbaj, trebuie asadar sé intelegem o calitate umana
intrinsecd, o caracteristicd a speciei umane in ansamblul ei si o facultate
specificd proprie fiecdrui individ uman, aceea de a produce semne vocale
specifice, dotate cu sens, in scopul comunicdrii interpersonale, intr-un
cadru social. Existenta limbajului este asadar nu reald, ci potentiala.
Oamenii nu ,,vorbesc limbajul”, ci vorbesc o limbé anume, una singuri la
un moment dat, fie aceasta roména, franceza, latina, esperanto sau oricare
alta. Prin 1 im b & vom intelege asadar concretizarea istoricd a facultatii
umane universale a limbajului. Pe cind limbile sunt multiple, limbajul
uman natural' este unic si are trésituri generale sau universale.

O listd relativ. cuprinzitoare a tréséturilor genera]e ale Ilmbajulu1
uman ar fi (dupd HOCKETT, passim) urmitoarea: 1. utilizarea aparatului
audio-fonator; 2. caracterul directional al emiterii si receptérii mesajului;
3. disparitia rapida a emisiei sonore; 4. caracterul intersanjabil al pozitiei
emitdtorului si a receptorului (,,intersubiectivitatea” sau »Caracterul dia-
logal™); 5. retroactivitatea: emitatorul percepe retroactiv propriul mesaj,
6. specializarea: absenta unei relatii intre forma fizica a mesajului si tipul
de reactie pe care acesta il poate provoca; 7. semanticitatea: existenta
unei relatii Intre elemente ale mesajului §i un referent exterior acestuia;
8. arbitrarietatea: absenta unei relatii necesare intre semnificant si sem-
nificat; 9. caracterul discret: repertoriul de mesaje posibile nu este
continuy; 10. caracterul substitutiv: mesajul verbal poate face referire la
ceva departat in timp si spatiu; 11. caracterul deschis: pot fi produse
mesaje inedite care sunt general recunoscute; 12. caracterul cultural:

l. Pelinggalimbajul natural, vorbimuneoridelimbaje arti-
ficiale, create de om, dar acestea nu sunt altceva decit niste | i m b i
particulare (traductibile in oricare dintre limbile istorice cunoscute) care renunia
uneori la suportul fonic, in-favoarea altui tip de suport, cum ar fi cel vizual
(sistemul semnelor de circulatie) sau tactil (scricrea Braille).
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LINGVISTICA TEORETICA... | 13

regulile de intrebuintare ale sistemului de comunicare . (limba) . sunt
transmise pe cii culturale si nu genetice; 13. dubla articulare: sistemele de
comunicare (limbile) prezinti un nivel de structurare primar, de semne
minimale (,,organizare cenematic”), si unul secundar, de semne dotate cu
sens (,organizare plerematic™); 14. capacitatea de simulare a comu-
nicérii: sistemele de comunicare (limbile) permit producerea de mesaje
false sau golite de sens; 15. reflexivitatea: sistemul de comunicare (limba)
isi poate deveni propria referintd (,,functa metalingvisticd™); 16. posibili-
tatea invagirii oricarui sistem de comunicare: orice fiintd umani isi poate
insugi mai mult de una dintre limbile umane (bilingvismul sau poliglosia).-

Limbajul uman, ca entitate potentiald, si-a pastrat neschimbate de-a
lungul istoriei atributele, pe cind limbile se schimbd in permanentd, ca
realitati istorice. Limbile au un caracter comunitar, in sensul cd sunt
create si functioneazi in cadrul unor comunititi date, pe cind limbajul,
manifestindu-se exclusiv in cadru social, rimine totusi un dat anistoric al
fiintei umane. ‘

Dupa acest scurt excurs terminologic-conceptual, suntem acum in
masurd si stabilim mai precis domeniul de cercetare al lingvisticii
generale, printr-o primd delimitare epistemologici: pe ¢ind limbajul ca
atare cade in sarcinafilosofiei limbajului, studiul limbilor
rdmine pe seama lingvisticii generale saual teoriei
limbii. Discipline teoretice amindous, filosofia limba-
jului si lingvistica generald se disting agadar prin
obiectul lor de studiu. Pe cind filosoful isi pune intrebdri precum cele
privitoare la originea §i esenta limbajului uman si la caracteristicile sale
universale, lingvistul incearca s& raspunda la intrebari cum ar fi: ce este o
limbd, cum este alcituitd si cum functioneazi o limbd, de ce §i cum se
schimbi limbile etc. Filosofia limbajului este asadar o discipling prioritar
speculativa, pe cind lingvistica este una prioritar empirica, in sensul ci
pleaca de la si se intoarce intotdeauna la fapte de limbé concrete. Cu alte
cuvinte, filosofia limbajului are ca obiectiv formularea  unei teorii

" generale a limbajului uman, pe cind lingvistica isi propune formularea

unei teorii a limbii.

Desi, cum vom vedea intr-un- capitol  special, reflectia asupra
limbajului, pe de o parte, si abordarea empirici a faptelor lingvistice, sub
forma gramaticii traditionale, pe de alta parte, sunt componente vechi ale
traditiei culturale europene, autonomizarea lingvisticii ca stiintd particu-
lard si desprinderea ei de filosofie, pe de o parte, si de practica didactico-
-gramaticald, pe de altd parte, este relativ recents, datind aproximativ din
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14 INTRODUCERE N LINGVISTICA

primele decenii ale secolului al XIX-lea, o datd cu nagsterea , lingvisticii
stiintifice”, prin inventarea metodei specifice a comparativismului-istoric.
De atunci incoace, lingvistica nu a incetat s& progreseze, cistigindu-si
chiar, in opinia multor savanti, statutul de ,stiintd-pilot”, furnizoare de
metode, concepte si tipuri de abordare pentru alte stiinte ale spiritului.
Formularea acestei opinii a fost posibild datoritd faptului cd, prin natura
sa epistemologic3, bazatd pe rigoare si abordarea empiricd a faptelor,
lingvistica are puncte comune cu stiintele exacte, matematica si fizica,
putind oferi garantia unei obiectivitati stiintifice superioare. Aceasta este
si o chestiune de terminologie, cici lingvistica este, intre stiintele
spiritului, cea care a reugit si-5i creeze o terminologie specificé, proprie.
inglobind termeni ai gramaticii traditionale precum gen, caz, numdar,
diatezd, aspect etc., lingvistica modern# gi-a creat, de asemenea, o sume-
denie de termeni proprii si specifici, precum fonem, morfem, semantem,
enunf, constituent etc., atribuind deopotrivd continuturi specifice unor
termeni preexistenti in vocabularul altor stiinte, precum structurd, sistem,
normd etc. Crearea unei terminologii §i, implicit, a unui inventar de
concepte proprii, precum si delimitarea precisd a domeniului de cercetare
determind constituirea oricarei stiinte. Sunt doud obiective care i-au
preocupat intens pe invitatii care, n plind epocad romanicid, la Inceputul
* secolului al XIX-lea, s-au straduit si ,inventeze” o stiintd autonomi a
limbajului. Pornind de la experienta in acest sens a danezului Rasmus
Rask, Louis Hjelmslev2 constatd urmétoarele:

Limbajul reprezintd un studiu captivant c#ci, in ciuda complexitatii naturii
sale, el permite, cu mai multd usuringa decit alte aspecte ale spiritului uman, o
abordare generala si niste comparatii care conduc Ia aparitia obiectului unei
specializiri restrinse, pe care il plaseazi intr-un cadru mai larg; si, cu cit
limbajul pune in evidentd, prin fonetica i prin gramatica sa, o structurd
sistematicd favorabild proiectului si metodei, cu atit perspectiva comparativi
si generald devine ceva mai mult decit o estimare subiectiva §i se apropie de
gindirea exactd. Acest fapt face din lingvisticA cea mai rationald dintre
stiinfele umaniste generale. Rask actioneaza ca un realist gi ca un rationalist in
mijlocul perioadei romantice si sub influenta Romantismului.

Concepindu-si teoria lingvistica la sfirsitul secolului al XIX-lea, pe
baza experienfei acumulate de cel putin doui generatii de cercetatori

2. In studiul Introduction &.la linguistiqgue din 1937, publicat in HJELMSLEV,
Essais..., p. 15-27 (citatul se afld la p. 18).
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LINGVISTICA TEORETICA... 15

specializati ai faptelor de limb4, Ferdinan d de Saussure

(1857-1913) a sintetizat cel mai bine sarcinile proprii ale lingvisticii, care

arfi: . . . CoLL

a) sa faci descrierea si istoricul tuturor limbilor la care va putea ajunge,
ceea ce inseamnd si facd istoricul familiilor de limbi si si reconstituie,
n misura posibilului, limbile-mama ale fiecarei familii;

b) si caute fortele ce sunt in joc in mod permanent i universal in toate
limbile si sa determine legile gencrale cdrora li se supun toate
fenomenele particulare ale istoriei; ‘ : oo

¢) si se delimiteze si s4 se defineasci pe ea insdsi (SAUSSURE, Curs, p. 33).

fncercind el insusi si contribuie la realizarea acestor sarcini ale stiintei
limbilor, Saussure a propus in Cursul siu de lingvisticd generald —
publicat postum, in anul 1916, de citre eleviisai Charles Bally
(1865-1947)si A. Sechehaye 3 _ o serie de concepte si distinctii
teoretice de mare important, precum cea dintre limbd si vor bire
(langue/parole), sintagmatic/paradigmatic, sin-
cronie/diacronie etc., concepte si distinctii care au facut epoca
in perioada imediat urmitoare, declangind un impuls fara precedent al
cercetarilor de lingvistica teoretici. Pentru a sugera enormul impact istoric
al operei savantului genevez, sd ne referim pe scurt doar la distinctia pe
care el a operat-o intre 1imba si vorbire. Prin limbd, in
spirit saussurian, trebuie sa infelegem modelul cel mai abstract, social in
esenta sa, apartinind unei colectivitati ,,sub forma unor amprente depuse
in fiecare creier” (SAUSSURE, Curs, p. 44), ca-un sistem de reguli relativ
fixe, asemenea unui dictionar ale cirui exemplare identice se - afld
distribuite la mai multi indivizi. Vorbirea arfj dimpotriva, aspectul
individual, particular si irepetabil, concretizarea in acte de comunicare a
regulilor abstracte de la nivelul sistemului. Desi nu exclude posibilitatea

3. Acest volum, de o importan{a capitald pentru configurarea stiintelor moderne ale
limbajului, a impus in uz sintagma lingvisticd generald (fr. linguistique générale),
larg intrebuintatd in secolul XX, pentru a desemna lingvistica teoretici, in opozitie
cu diferitele , lingvistici speciale”. Modelul pare si fi fost sintagma germ.

" allgemeine Sprachwissenschafl, curentd in mediile academice germane din a doua
parte a secolului al XIX-lea. Saussure insugi nu a folosit aceastd expresie, ci
exclusiv termenul de fingvisticd. Expresia ca atare -era denumirea oficiald a
cursurilor tinute de Saussure la Geneva in perioédele 1906-1907, 1908-1909 si
1910-1911, Textul propriu-zis al Cursului reprezintd o'vcompilatie efectuata de
autorii editiei, pe baza notitelor de curs ale mai multor studenti.” "+
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16 INTRODUCERE N LINGVISTICA

unei lingvistici a vorbirii, Saussure afirmi c# lingvistica propriu-zisa ar
trebui sa aibd drept unic obiect limba, lingvistul trebuind s& se situeze
deasupra noianului de fapte lingvistice particulare si individuale si s se
raporteze la ceea ce este general, repetabil si sistemic.

in prelungirea acestei asertiuni saussuriene, in secolul XX s-a
dezvoltat structuralismul lingvistic, o vastdi miscare
de idei orientatd cu precddere spre studiul descriptiv si sincronic al
limbilor, pe considerentul ci limba, adicd un sistem lingvistic dat, nu
poate fi descris decit la un moment dat anume, adicad in sincronie, acest tip
de abordare fiind singura modalitate care ar garanta obiectivitatea
stiintifica necesard. Structuralismul lingvistic, dincolo de diversele ,,scoli”
si directii care l-au ilustrat (scoala genevezd, scoala danezi, scoala
pragheza, formalismul rus s.a.), si-a cistigat mari merite, in special in
directia credrii unei terminologii precise si a unui instrumentar
metodologic adecvat descrierii limbii.

latd insd cd un alt lingvist important al secolului XX, Eugenio
Coseriu (1921-2002), promotor (intre altii) al functiona-
lismului lingvistic, afirma, dimpotriva, ca obiectul primar al stu-
diului lingvistic il constituie vorbirea, adici realitatea ca atare a
faptelor lingvistice, din care, prin operatii mentale specifice, cercetitorul
deduce elementele abstracte §i generale ale sistemului. Studiind, pe linga
faptele concrete de la nivelul actelor de vorbire, elementele structurale de
maximd generalitate, care asigurd stabilitatea sistemului, cerce-
tatorul nu ar trebui si ignore, in conceptia aceluiasi E. Coseriu, si
relevanta acelor fapte acceptate de o comunitate la un moment dat ca fiind
dezirabile, incadrate in norm 4. O asemenea abordare complementara
§i integratoare ar defini astfel profilal unei lingvistici
integrale, inteleasa deopotrivd ca o lingvistica a vorbirii (sau a
textului), o lingvisticd a normei i o lingvistica a sistemului.

Pentru a fintelege fnca si mai bine dinamica evolutiei ideilor
lingvistice, trebuie sa mentiondm c4 distinctiile teoretice amintite mai sus
au o ,preistorie” identificabild in traditia europeans, meritul lui Saussure
si al lui Coseriu fiind acela de le fi reformulat intr-un cadru teoretic mai
precis i de a le fi impus atentiei cercetitorilor. Cu aproximativ saptezeci
de ani inainte de Saussure, Wilhelm von Humboldt
(1767-1835), operind cu concepte din filosofia lui Aristotel, a emis in
lucrarea Uber die Verschiedenheit des menschlichen Sprachbaues,
conceputd ca o introducere la lucrarea sa despre limba kawi din Java, dar
publicata postum in anul 1836, o serie de idei extrem de importante
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" LINGVISTICA TEORETICA... 17

pentru evolutia ilterioard a conceptiilor stiintifice despre limbaj. Intre
altele, in aceasta celebrd lucrare, Humboldt afirma ca limba trebuie pri-
vita deopotrivd cd activitate (&vépyera — Tatigheit), dar 'si ca
rezultat (&oyov — Werk), cu alte cuvinte, limba este simultan o
ctivitate umana continua, o producere neintreruptd de acte lingvistice
individuale, dar'si un fapt constituit, un construct care rezultd ca efect al
acestei activitati (limba istorica n sine, cdreia 1i poate fi determinatd o
gramatica §i un vocabular). Dupi cum, in calitate de ergon, limba se
constituie in urma procesului istoric al unei activititi continue de
comunicare fntr-un cadru comunitar, tot atit de adevarat este si faptul c&
nici un act de comunicare individual mi se poate petrece in absenta unui
sistem de semne relativ stabil. Rezultd asadar c3, in practicd, obiectul de
studiu al lingvisticii generale il constituie limbile istorice, vazute
deopotrivd ca sisteme,darsicaactivitdti sociale‘f.

- O perspectiva cu un grad maxim de generalitate este insa greu de
realizat si doar prin cercetarea limbilor ca atare, a fiecarei limbi in parte,
se pot obtine elementele valide ale unei teorii lingvistice generale. Suntem
deci nevoiti sd postulam necesitatea unor lingvistici spe-
ciale, orientate, fiecare in parte, spre teoria unei limbi concrete. Pe de
altd parte, dacd tinem seama de faptul ca o limbd poate fi privita
deopotrivi ca un rezultat, ca un obiect constituit la un moment dat, care
poate fi observat in toatd complexitatea sa si descris ca atare in toate
articulatiile sale, dar si ca proces, ca o realitate dinamici, prezentindu-se
sub forma unei activitti umane si supus asadar schimbirii sub presiunea
unor factori externi sau ca urmare a unor tendinte interne, atunci va trebui
sa acceptdm ideea existentei, pe de o parte, a unei lingv istici
Sincronicé sa descriptive 'si, pe de alta parte, a unei
lingvistici diacronice sau ist‘orice.Sarcinalingvis-
. ticii sincronice consta in descrierea sistematicd a structurii unei limbi date
la un moment dat, pe cind obiectivul lingvisticii diacronice consta n
abordarea unei limbi in dinamica sa evolutiva, adica in succesiunea
etapelor sale istorice. In mod practic, abordarea de tip sincronic se con-
cretizeazd in gramatici sau dictionare ale unui anumit stadiu al limbii - de
exemplu, Gramatica limbii romdne, numita ,,a Academiei”, i Dictionarul
explicativ al limbii romdne (DEX) sunt lucrari cu caracter sincronic-
-descriptiv, dedicate descrierii stadiului actual al limbii roméne.
Abordarea de tip diacronic are ca scop principal, in esentd, mai ntli

4. Mai pe larg despre ideile lui W. von Humboldt, vezi infra, § 5.14.
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18 INTRODUCERE iN LINGVISTICA

Inregistrarea §i clasificarea §i apoi explicarea schimbdrilor lingvistice
petrecute intr-o limbi de la o etap3 la alta. ,

Pe de altd parte, la mai buna cunoastere a limbajului uman in
ansamblul sdu, un aport consistent il poate avea punerea fat3 in fatd a dous
sau mai multe limbi diferite, inrudite intre ele, mai mult sau mai putin
asemandtoare. Avem de-a face in acest caz cu, lingvistica
comparata, constituindu-se astfel in cimpul lingvistic domenii de
cercetare cum ar fi romanistica (studiul comparativ al limbilor
romanice), " germanistica (studiul comparativ al limbilor ger-
manice),semitistica (studiul comparativ al limbilor semitice) etc.

Existd, de asemenea, un moment in activitatea de cercetare lingvistica

in care lingvistii nu se mai multumesc doar cu descrierea si explicarea
limbii sau a limbilor, ci incearca s si intervina in existenta si functionarea
ei sociald, incercind, cu alte cuvinte, si determine anumite directii de
evolutie. In acest caz, avem de a face cu ceea ce numim I in gvis-
tica normativd sau prescriptiva. Pebaza cunoasterii
pozitive a faptelor lingvistice, dar §i a traditiei si tendintelor limbii,:
lingvistul incearcd pe aceasti cale si impund anumite norme, prin lucréri
cu caracter normativ, cum sunt dictionarele normative (asa-numitele
wdictionare ale greselilor de 1imba”) sau indreptarele de orice fel. Daci
abordarea descriptiva prezintad faptele si fenomenele lingvistice asa
cum sunt ele, adicdin mod obiectiv, abordarea prescriptiva are
ca scop constituirea unei limbi ideale sau exemplare, bazata pe norme §i
prescriptii considerate dezirabile. Acest tip de abordare se raporteazi in
mod consecvent si programatic la opozitia corect/incorect ,
urmdrind impunerea a ceea ce este considerat corect §i evitarea sau
excluderea din uzul lingvistic a ceea ce este gresit sau incorect. Trebuie
insd spus cd marja de influentd a specialistilor in cercetarea lingvistica
asupra vietii limbii este relativ restrinsa, ea reducindu-se la sfera limbilor
literare. -
Mai riamine si mentionim, in incheierea acestor consideratii
introductive, c3 lingvistica si-a constituit un »metalimbaj” specific, socotit
unul dintre cel mai bine precizate si mai functionale, luat adesea ca model
de cétre alte stiinte ale spiritului,

BDD-B326-02 © 2005 Polirom
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.159 (2026-01-07 23:35:29 UTC)


http://www.tcpdf.org

